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Via deil Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

SORR) 66\ ¢

(1) Empfanger/Consignés/Destinataira mpiangs- vnd Egarbaiiungsvermarke! Delivary note
s Ramarks/Observations
=
NMagna PT S.p.A. I%O 21 '.-2- é% 3) No.
]

10034285

(4) Versanddalum/Date of delivery/

Pate de livraisan 2 4 01.2019

TBA-501740
40 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
240 x GE-(650594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594

(5] Lieferant/SuppliesiF olrnisseur By Fremght {7} Detivery (aciual) TRvaice
Supglier no. 91024068 Dshverl IDBllVlred Car Carier
schmid alutec gmbh & co. k N }m““““
iaa c gm Co. Kg b (TR
Fdhrenbachstr. 7 = ,2{092;&
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) lhre Zeichen/ (11} Purchase ordar na.fyour order |(15) Orderer informatien (12) Our depariment/aur ref, /' [{13) Extension {14} Our arder no jour No./notra No.
vour ref.fvolre ref. ! naire réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102587
-186
19} Versandart/Shipment/Expédifion| DDP{20)DDU (21} Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/iMarquage (23) Tatal waight in kg (24)
Packing/Emballags
rersandmit Schwelzor X See below LKW | Grass 2.935,2 1.201,20 Nt
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (28} Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & I -70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 J(25] sachnummer JDrawing Mo {29) Goods, services descnplion (30) Menge/ (31) (40) Recipient comments
l(Line} {Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantily (aciual) 412 Comments
2517105400 GE1054-18 2.400,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.10-0412-1 9 x GE{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 10-0612-1 2 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.10-2611-1 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.10-2811-1 4 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURGP
CH.NR.2-0612-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-2811-1 11 x GE-(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-2811-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
240 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk

240 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz

Quantit

Tipo Im
Quantit;
Confor,
Data {o
Firma

allaggio:
Imbatli:

| d.Chiarata 2
Quantsth efi thiva;

fur GE1054 TBA-501723

KUEHNE-+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Leo

ollo: l¥ Ol

U

it alle schede d' 1mb'IIo E -

42) Receipt comments

[43) Quantity check

(d44) Goods nspectionfinspaciion report

(45} Recipiant

46) Invoice approval

Uate

Names

N




L. 1) Sender/supplier . 2) Supplierno. 91024068 3) Carrier order no.
schmid alutec gmbh & co. kg
'Féhgenbachstr. 7
73630 Renfshalden - Grunbach 4) Sender number from carrfer:
Phone 07151/53299-0
CARRIER ORDER
§) Loading point 6) Date 7) Relation nio.
14.01.2019 17:00
8) Shipment number 00095028 8) Cartier 10) Carrernoe.  JQ004-01
11) Recipient 12) Customer {5113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str, 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5
Phone Telefax
I-70026 MODUGNO BA 13} Bordereau/load list no.
14) Loadfunloading point 14248 15) Sender commenits for camier
Via dei Gerani 5
I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Amival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number |20) Packaging type  [21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross waight
SF Walght kg kg
10034285 40|GE-1/2 EUROP | 0] Kupplungsdeckel 372,001 2.935,20
10034285 240|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 648,00 0,00
25) Total 280 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 1020,0028) 29352
29) Hazardous goods classification 30) Hazardous goods description: See supplement if available.
31) Shipping cantract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 16.680,00 Covered by
(EXW)
35) Assets 36) Szles order no, 37} Account
38) Transportation no. LKW e
39) Vehicle ID

40) shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Conf rmation of receipt by ﬁ?iﬁ,@ E E.. S,
I‘.

lm?(tl"fn

V:.. tai Cdantn set- 76026 Modugno (BA)

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 14.01.2019

Date Time Signature

16 GEN 2019

Place of Jurisdiction shall be the place of business of the ¢

45) The General Terms and Conditions for Genman Carrfers (ADSp) apply.

46) For carrier {registered
office) (Confirmation of receipt
from recipient of goods for
carrier)

44) The shipment cnntams Of which replaced
Euro flat pal. (FP} Euro fiat pal. (FP)

Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)

2) Supplier no.

T
L

10

(I

8) Shipment number
rdereaufload i st n

II\I I
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000353 vom 14.01.2019

pedition

T ———

Seite 1 von 1
£-000353

4 Absander / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Foéhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt frotz siner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Cenventicn relative au
Ubereinkommens tiber den Beférderungsvertrag contral  dg  transport  international  des
im intern, Strafengaterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Dastinataire

WVAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

G Frachtfchrer / Transporisur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. LHRANIA-Sia
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferunpsort des Gutes / Kieu prévu pour la livealson da la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit f Temps
Datum/Date 45,01.2019

4 Ort und Tag der (Fcernahme / Lieu et date de la prise en charge de ta marchandise

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Dals  14.01.2019

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

g Vorbehalte und Bemerkungen das Frachiflhrer /
Réserves ot observations des transporteurs

5 Belgeflgte Dokumenta / Documents armexes

9 Pes. 10 ZaicheryNr. 1 Anzahl der LM i2 Art der Verpackung 13 Hezaichnung des Guies 14 Gewichl, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéras Nombrea des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10034285 40 COLLI Getriebeteile 2.935
Summe:
Total 40,00 COLLI 2.935,00
4  Anweisungen das Absenders 4 7 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit Granzdbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Presciiplion daffranchissement 29 Besondere Vereinbarungen / Cenventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
5 Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzeichen Wuizlsstint | yollstandig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger tilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
esetzlichen Viorgabep.dureh den,Fahrer erfelgt.
Fahrer B yoaber dureh denParel 8IGYE. sk,
Benutzter Grenzbergang Gut 19-000353emofarpamang {si11}
22 v 2T RSO emenae Modag L
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-700261
S L8 o S 2 ‘!1‘ 74 (5; a i
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschriit und Stempel des Frachtithrers k= v Urterschyift Un '@ﬂ
Signature et timbra lexpéditeur Signature et imbra du transparteur 7. wvre s Signdfure'atfi

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ:

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



